I cinh wahrer Geheimtipp fiir Freunde des nordischen Skilaufs

ist das idyllische Gsieser Tal! RONPLA ® o R ° N Ve = A .
Durch die sonnige Winterlandschaft zieht sich die 42 km lange Loipe DL g s I e S e r u ® e s e r ° u I S ' e “ Ripst

von Welsberg tiber Taisten ins Gsieser Tal. Man zieht an malerischen O own i
Bauernhofen und traditionellen Gasthiusern, die zur Einkehr einladen,

s Val Casies - Monguelfo - Tesido

vorbei. Es ist flr jeden etwas dabei! In Welsberg gibt es die
Anschlussstrecke ins Hochpustertal.
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B0un suggerimento prezioso per gli appassionati
dello sci nordico e di recarsi nella Valle di Casies!
Pittoreschi masi contadini, un paesaggio innevato e soleggiato,

diversi ristoranti tradizionali accoglienti, lungo la pista da fondo d o = =
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sostare e gustare una pietanza o una bevanda adatta per fondisti. Anterselva ditSotto k. v - =

ordicSki al Casies - Monguelfo - Tesido
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Ideale per ognuno di noi! A Monguelfo c’¢ il collegamento con 'Alta
Pusteria.
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2E= A true insider’s tipp for fans of Nordic Skiing: The idyllic

Val Casies Valley! . .. .
Through the sunny winter landscape the 42km long cross country Mittendrin im Ski-,
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track, starting at Monguelfo, passes Tesido and leads to the Val Langlauf- und Wandervergniigen! i Frlsi)erg - o501 s m——
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Monguelfo you can take the cross-country tracks to Alta Pusteria. betrieben des Gsieser Tals-Welsberg-Taisten. T - " ¢
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e sci d'alpinismo, slittare, pattinare ValCasies

> 5% di sconto sul noleggio di sci alpino e nordico
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